Lettre de Jude



Contexte

Cette petite épitre se présente comme comme un adroit tissage de
références scripturaires, une sorte de commentaire biblique comme on
en trouve dans le judaisme sous la forme du midrash ou du pesher
(commentaire actualisant des Ecritures dont les grottes de Qumran ont
livré plusieurs exemplaires). L'auteur se réfere ainsi au livre de la
Genese (Gn 6, Gn 18). Il exploite également Nb 14, mais on y trouve
aussi une citation explicite d'un ouvrage "intertestamentaire", le
premier livre d'Hénoch (Hénoch éthiopien) en Jd 14-15. Il témoigne
aussi d'une connaissance de traditions juives non mise par écrit dans
ces ouvrages.

I1 s'agit d'un écrit polémique: 'auteur dénonce les errements d'une
composante qui semble nier le jugement et la future venue du Christ
dans la gloire.
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Polémique contre les impies (5-16)
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Actualisation (8-10)

Trois cas de pécheurs (11)

Commentaire (12-13)

Citation d'Hénoch (14-15)

Commentaire

Exhortation (17-23)

Rappel de la prédication (17-18)
Commentaire (19)

Exhortation (20-21)
Directives pratiques (22-23)

Doxologie (24-25)



Reédaction

L'auteur se présente sous le nom de "Jude" (Ioudas) frere de Jacques. Il peut s'agir du
personnage ¢voqueé en Lc 6,16 ou Ac 1,13, mais dans ces passages, la construction
grammaticale évoque plus un fils qu'un frere de Jacques. Un autre personnage qui est,
lui, le frere de Jacques, est Jude le frere de Jésus évoque en Mc 6,3 et Mt 13,55. Selon
Eusebe 'Hist. Eccl. I11,20,1), Hégesippe signale que Jude est appelé "frere du Seigneur
selon la chair".

La datation de I'épitre est difficile a réaliser faute de référence a des situations concretes
identifiables. Les apotres sont connus comme un groupe constitue qui n'est plus la pour
parler directement. On doit des lors se souvenir de la parole qu'ils proclamaient
autrefois. Une datation vers 80-100 pourrait donc bien convenir a cette €pitre.

Les destinataires doivent bien connaitre le corpus scripturaire ainsi que les ouvrages
apocryphes et autres traditions juives. La référence a la figure de Jacques le frere du
Seigneur invite a regarder ¢galement du coté des judéo-chretiens, mais peut-Etre au sein
d'une communauté mixte accueillant aussi des paiens.



Salutation

1Jude, serviteur de Jésus Christ, frere de Jacques, a ceux qui sont
appelés, qui sont aimes de Dieu le Pere et gardes pour Jesus Christ.
2Que la misericorde, la paix et I’amour vous viennent en abondance.

Les faux docteurs sont déja jugés

3Mes amis, alors que je désirais vivement vous écrire au sujet du salut
qui nous concerne tous, je me suis vu forcé de le faire afin de vous
encourager a combattre pour la fo1 qui a €té transmise aux saints
definitivement.

4Car 1l s’est infiltré parmi1 vous des individus dont la condamnation est
depuis longtemps inscrite a I’avance, impies qui travestissent en
debauche la grace de notre Dieu et qui renient notre seul Maitre et
Seigneur Jesus Christ.



5Je veux vous rappeler, bien que vous sachiez tout définitivement, que le
Seigneur, apres avoir sauve son peuple du pays d’Egypte, a fait perir
ensuite ceux qui s’¢taient montrés incrédules.

6Les anges qui n’avaient pas gard¢é leur rang mais qui avaient abandonné
leur demeure, 1l les garde éternellement enchainés dans les ténebres pour
le jugement du grand Jour.

7Quant a Sodome et Gomorrhe et aux villes d’alentour qui s’étaient
livrées de semblable maniere a la prostitution et avaient couru apres des
étres d’une autre nature, elles gisent comme un exemple sous le
chatiment du feu éternel. 8C’est de la méme facon que ces gens-la, dans
leur delire, souillent la chair, méprisent la Souverainete, insultent les
Gloires. 9Pourtant méme 1’archange Michaél, alors qu’il contestait avec
le diable et disputait au sujet du corps de Moise, n’osa pas porter contre
lui un jugement insultant, mais 1l dit : « Que le Seigneur te chatie ! »
10Mais ces gens-la, ce qu’ils ne connaissent pas, ils I’insultent, et ce
qu’ils savent a la maniere instinctive et stupide des bétes, cela ne sert
qu’a les perdre.



11Malheur a eux, parce qu’ils ont suivi le chemin de Cain ; pour un
salaire ils se sont abandonnés aux ¢garements de Balaam et ils ont péri
dans la révolte de Cor¢. 12Ce sont bien eux qui souillent vos repas
fraternels, lorsqu’ils font bombance et se gavent sans pudeur : nuages
sans eau emportes par les vents ; arbres de fin d’automne, sans fruits,
deux fois morts, déracings ; 13flots sauvages de la mer crachant 1’écume
de leur propre honte ; astres errants réserveés pour I’éternité a 1’épaisseur
des ténebres. 14C’est sur eux aussi qu’a prophétisé Hénoch, le septieme
depuis Adam, en disant : Voici que vient le Seigneur avec ses saintes
milices 15pour exercer le jugement universel et convaincre tous les
impies de toutes leurs impictés criminelles et de toutes les insolentes
paroles que les pécheurs impies ont proférées contre lui.



16Ce sont bien eux ! Des gens de hargne et de rogne, qui sont menés par leurs
passions ; leur bouche profere des enormités, et ils ne considerent les personnes qu’en
fonction de leur intérét.

Exhortation aux fidéles

17Quant a vous, mes amis, souvenez-vous des paroles que vous ont dites a I’avance les
apotres de notre Seigneur Jésus Christ. 181Ils vous disaient : « A la fin des temps 1l y
aura des railleurs qui seront menés par leurs passions impies. » 19Ce sont bien eux ! Ils
introduisent des divisions, 1ls ont des pensées terrestres, ils ne possedent pas 1’Esprit.
20Mais vous, mes amis, construisez-vous sur la base de votre foi tres sainte ; priez dans
I’Esprit Saint ; 2 maintenez-vous dans ’amour de Dieu ; placez votre attente dans la
miséricorde de notre Seigneur Jésus Christ pour la vie €ternelle. 22Ceux qui hésitent,
prenez-les en piti¢ ; 23sauvez-les en les arrachant du feu ; pour les autres, prenez-les en
piti¢, mais avec crainte, haissant jusqu’a la tunique souillée par leur chair.

Bénédiction

24A celui qui peut vous garder de toute chute et vous faire tenir sans tache devant sa
gloire dans ’allégresse, 25au Dieu unique notre Sauveur par Jésus Christ notre
Seigneur, gloire, grandeur, puissance et autorite, avant tous les temps, maintenant et a
jamais. Amen.
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